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Warnings

Avoid exposing the headset to direct sunlight or UV light.
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Stay clear of objects, pets, and people. Use wrist straps with H
controllers.
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If you're using a room-scale play area, make sure you
have at least 1.5 x 1.5 meters of free space.



What's in the box

AC adapter
—_ Cleaning cloth
= I
: VIVE Focus 3 p 1 '\
g Ez
H Battery

iy

Controller (L) Controller (R)

Splitter cable
(charging only)

Installing the battery

© Reattach the back pad.
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Setting up your VIVE Focus 3

Setting up for individuals
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vive.com/setup/focus3

Use the smartphone app to set up your VIVE Focus 3.
Download the app by scanning the QR code, or search for
VIVE Manager in the Apple App Store or Google Play Store.

Setting up for organizations

business.vive.com/setup/focus3

You can use batch configuration to set up multiple devices
at once for an organization or team. Configure your account,
network, apps, Kiosk mode, and other settings for all devices.
See the user guide for details.

Inserting a storage card

microSD cards can give you more storage space for your media,

as well as provide a convenient way to install custom apps or
setup many headsets quickly. To insert a microSD card:
@ Pull to remove the headset frame.

© Align your microSD card with the slot, with gold
contacts facing out. Gently push until it clicks into
place.

Press the card again to eject

pieo abelois e burasu|
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Charging

Charge your headset with the included adapter. While
plugged in, LEDs on the battery indicate charging
progress.

Charge the controllers by plugging them into the
headset with the splitter cable.

Important: The headset must be turned on to charge
the controllers.

You can also charge the controllers using your own
USB charger with a USB-C cable. Chargers with 10
watts or more are recommended.

Powering on and off

© f the controllers are off, turn them on by pressing
© /@ . The controllers will enter standby mode

automatically when not

in use.

buibieyo pue 1amod

@ Toggle headset power on or off by pressing and holding
the power button for 3 seconds. Press for 1 second to

show remaining charge.

OOOOi

®
3 sec
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Putting on the headset

@ Undo the velcro fastener on the top strap.

@ Press and hold the quick adjustment button, and then
gently pull until fully extended.

© Position the headset over your eyes. While holding the

quick adjustment button, slide the headset band until snug.

@ Tum the adjustment dial to tighten.

© Adjust the top strap until snug, and then attach the velcro
fastener.

Adjusting the IPD

Interpupillary distance (IPD) is the distance between the
centers of your eyes. Accurate IPD settings help get a clear
image and reduce eye strain.

Adjust the IPD by turning the dial. To find out more about how
to measure your IPD, consult the user guide.
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Cleaning your headset and controllers
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Do's:
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Dampen a cloth with diluted alcohol mixture (75%) to wipe
down the hard plastic of the headset and controllers you
touch most.

PU leather face gaskets can be wiped down with a damp
cloth.

Make sure all disinfectants have been wiped off before use
to avoid irritation.

Don'ts:

Don't spray or pour liquid directly on your headset or
controllers.

Don't use any liquids or cleaning solutions on the lenses.

Don't expose your headset or controllers to UV rays or direct
sunlight.

Don't machine wash.

Cleaning the headset lenses

¢ Use adry cleaning cloth to wipe the lenses, such as the
included cloth.

* Never use any kind of cleaning solution on the lenses.

* Wipe in a circular motion from the center to the outer edges
of the lenses.

@ Need help?

For how-tos, FAQs, and troubleshooting, check out the VIVE
support page:

vive.com/support/focus3 Eﬁ%ﬂq H
o
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Warnungen

Vermeiden Sie es, das Headset direktem Sonnenlicht oder UV-
Licht auszusetzen.

Halten Sie Abstand zu Gegenstédnden, Haustieren und
Personen. Verwenden Sie Handschlaufen mit Controllern.

| 15mx15m

Wenn Sie einen zimmergrofRen Spielbereich verwenden, stellen

Sie sicher, dass Sie mindestens 1,5 x 1,5 Meter freien Platz haben.
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Lieferumfang

VIVE Focus 3
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Controller (L) Controller (R)

J

Netzteil

Reinigungstuch

¥

Akku

iy

Splitterkabel
(nur zum Laden)

Einsetzen des Akkus

© Bringen Sie das hintere Polster wieder an.
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Einrichtung lhres VIVE Focus 3

Einrichten fiir Einzelpersonen
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vive.com/setup/focus3

Verwenden Sie die Smartphone App, um lhr VIVE Focus 3
einzurichten. Laden Sie die App herunter, indem Sie den
QR-Code scannen, oder suchen Sie im Apple App Store oder
Google Play Store nach VIVE Manager.

Einrichten fiir Organisationen

business.vive.com/setup/focus3

Sie kdnnen die Batch Konfiguration verwenden, um mehrere
Gerate auf einmal fiir eine Organisation oder ein Team
einzurichten. Konfigurieren Sie lhr Konto, Netzwerk, Apps, den
Kiosk-Modus und andere Einstellungen fiir alle Gerate. Lesen
Sie das Handbuch fiir weitere Einzelheiten.

Einsetzen einer Speicherkarte

microSD-Karten konnen Ihnen mehr Speicherplatz fiir

Ihre Medien bieten sowie eine bequeme Mdglichkeit,
benutzerdefinierte Apps zu installieren oder viele Headsets
schnell einzurichten. Einsetzen einer microSD-Karte:

o Ziehen Sie, um den Headset Rahmen zu entfernen.

© Richten Sie Ihre microSD-Karte mit den goldenen
Kontakten nach auBen auf den Steckplatz aus. Driicken
Sie sie vorsichtig, bis sie einrastet.

Driicken Sie die Karte erneut, um sie auszuwerfen

aueyIaydlads Jaule uaziasuig
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Aufladen

Laden Sie lhr Headset mit dem mitgelieferten Netzteil
auf. Wahrend es eingesteckt ist, zeigen LEDs am Akku
den Ladevorgang an.

Laden Sie die Controller auf, indem Sie sie mit dem
Splitterkabel an das Headset anschlieRen.

Wichtig: Das Headset muss eingeschaltet sein, um die
Controller zu laden.

Sie konnen die Controller auch tiber Ihr eigenes USB-
Ladegerat mit einem USB-C Kabel aufladen. Es werden
Ladegerate mit 10 Watt oder mehr empfohlen.

Ein- und Ausschalten

Bunpeny pun wons

ein, indem Sie @ / @ driicken. Die Controller wechseln

e Wenn die Controller ausgeschaltet sind, schalten Sie sie ﬂ

automatisch in den Standbymodus, wenn sie nicht

verwendet werden.

@ Schalten Sie das Headset ein oder aus, indem Sie
die Einschalttaste 3 Sekunden lang gedriickt halten.
Driicken Sie fiir 1 Sekunde, um die verbleibende Ladung

anzuzeigen.
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Das Headset aufsetzen

@ Losen Sie den Klettverschluss am oberen Riemen.

© Driicken und halten Sie die Schnelleinstellungstaste
und ziehen Sie dann vorsichtig, bis das Headsetband
vollstandig ausgezogen ist.

0 Setzen Sie das Headset iiber lhre Augen. Halten Sie
die Schnelleinstellungstaste und schieben Sie das
Headsetband, bis es fest sitzt.

@ Drehen Sie den Einstellungsknopf des Headsets, um es
festzuziehen.

© Stellen Sie den oberen Riemen so ein, dass er fest sitzt, und
befestigen Sie dann den Klettverschluss.

uassedue qd|

IPD anpassen

Der Pupillenabstand (IPD) ist der Abstand zwischen den
Mittelpunkten lhrer Augen. Genaue IPD Einstellungen
helfen, ein klares Bild zu erhalten und die Belastung der
Augen zu verringern.

Stellen Sie den IPD durch Drehen des Einstellrads ein.
Weitere Informationen zum Messen lhres IPD finden Sie im
Benutzerhandbuch.
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Reinigung des Headsets und der Controller Reinigung der Headset Linsen

Erlaubt:
¢ Befeuchten Sie ein Tuch mit einer verdiinnten ¢ Verwenden Sie zum Abwischen der Linsen ein trockenes
Alkoholmischung (75 %), um die Stellen des harten Reinigungstuch, z.B. das mitgelieferte Tuch.

Kunststoffs des Headsets und der Controller abzuwischen,

die Sie am haufigsten beriihren. * Verwenden Sie niemals Reinigungslosung auf den Linsen.

* Wischen Sie in einer Kreisbewegung von der Mitte zu den

¢ Die PU-Leder Dichtungen fiir das Gesicht kénnen mit einem SuReren Ecken der Linsen.

feuchten Tuch abgewischt werden.

¢ Vergewissern Sie sich, dass alle Desinfektionsmittel vor dem
Gebrauch abgewischt wurden, um Reizungen zu vermeiden.

@ Benotigen Sie Hilfe?

Anleitungen, FAQs und Hinweise zur Fehlerbehebung finden
Sie auf der VIVE Support Seite:

vive.com/support/focus3 Eﬁ%ﬂq ﬂ
M2 =i
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Nicht erlaubt:

¢ Spriihen oder gieBen Sie keine Fliissigkeiten direkt auf lhr
Headset oder die Controller.

¢ Verwenden Sie keine Fluissigkeiten oder Reinigungslosungen
auf den Linsen.

* Setzen Sie Ihr Headset oder die Controller keinen UV-
Strahlen oder direktem Sonnenlicht aus.

¢ Nicht in der Spiilmaschine waschen.



Advertencias
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No expongas el visor a la luz solar directa o luz ultravioleta.

Mantente alejado de objetos, mascotas y personas. Utiliza las
correas para la muiieca con los mandos.

| 15mx15m

Si estas usando una zona de juego a escala de habitacién, no
olvides dejar al menos 1,5 x 1,5 metros de espacio libre.
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Contenido de la caja
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Mando (1) Mando (D)

J

Adaptador de CA

i

Pafo de limpieza

Bateria

iy

Cable divisor
(cargando solamente)

Instalacion de la bateria

© Vuelve a colocar la almohadilla posterior.
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Configuracion de tu VIVE Focus 3

Configuracion para personas
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vive.com/setup/focus3

Con la aplicacion del smartphone puedes configurar tu VIVE
Focus 3. Descarga la aplicacion escaneando el cédigo QR, o

Google Play Store.

€ SN004 JAIA N ap uoroeInbiyuoy

busca Configuracién de VIVE Manager en Apple App Store o

Configuracion para organizaciones

business.vive.com/setup/focus3

Con la configuracién por lotes puedes configurar varios
dispositivos a la vez para una organizacion o equipo.
Configura tu cuenta, red, aplicaciones, modo quiosco

y otras configuraciones para todos los dispositivos.
Consulta la guia de usuario para obtener mas informacion.

Insertar una tarjeta de memoria

Las tarjetas microSD te ofrecen mas espacio de
almacenamiento para tus archivos multimedia, ademas de
proporcionar una forma conveniente de instalar aplicaciones
personalizadas o configurar muchos visores rapidamente.
Para insertar una tarjeta microSD:

@ Tira para extraer el marco del visor.

© Alinea tu tarjeta microSD con la ranura, con los
contactos dorados hacia afuera. Empuja poco a poco
hasta que encaje en su posicion.

Pulsa de nuevo la tarjeta para que salga

elLowaw ap elalie) eun Jepasu|
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Cargando

Carga tu visor con el adaptador que viene incluido.
Cuando esta enchufado, los LED de la bateria indican
el progreso de la carga.

Carga los mandos enchufandolos en el visor con el
cable divisor.

Importante: El visor debe estar encendido para cargar
los mandos.

También puedes cargar los mandos con tu propio
cargador USB con un cable USB-C. Se recomiendan
cargadores con 10 vatios o mas.

Encender y apagar

© Silos mandos estan apagados, enciéndelos pulsando

ebieo A uoioejuawily

© /@ . Los mandos entraran en modo de espera

automaticamente cuando no se utilicen.

@ Enciende o apaga el visor manteniendo pulsado el

botdén de encendido durante 3 segundos. Pulsa durante
1 segundo para que aparezca la carga restante.

OOOOi

®
3 sec
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Colocate el visor

@ Desabrocha el cierre de velcro de la correa superior.

@ Mantén pulsado el botén de ajuste rapido y después
tira poco a poco hasta que quede completamente
extendido.

© Coloca el visor sobre tus ojos. Mientras sujetas el
ajuste rapido, desliza la banda del visor hasta que
quede bien ajustada.

@ Gira el dial de ajuste para apretar.

© Ajusta la correa superior hasta que quede bien apretada, a
continuacion ajusta la correa de velcro.

Ajuste del IPD

adl ap asnly

La distancia interpupilar (IPD) es la distancia entre los
centros de tus ojos. Los ajustes precisos de IPD ayudan a
obtener una imagen clara y evita que se cansen tus ojos.

m
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Ajusta el IPD girando el dial. Para obtener mas informacion
sobre como medir tu IPD, consulta la guia de usuario.



Limpieza de tu visor y tus mandos
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Que hacer.
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Humedece un pafio con una mezcla de alcohol diluido (75
%) para limpiar el plastico duro del visor y los mandos que
mas se tocan.

Las juntas de la cara de cuero PU se pueden limpiar con un
pano humedo.

No olvides limpiar cualquier resto de desinfectante antes de
usarlo para evitar irritacion.

g4y

Que no hacer:

No rocies ni viertas liquido directamente sobre tu visor o tus
mandos.

No uses ningun liquido ni solucién de limpieza en las lentes.

No expongas tu visor o tus mandos a los rayos ultravioleta o
la luz solar directa.

No laves a maquina.

Limpieza de las lentes del visor

¢ Limpia las lentes con un pafio seco, puedes usar el paifio
que viene incluido.

* No debes usar nunca ningun tipo de solucion de limpieza en
las lentes.

* Frota con un movimiento circular desde el centro hacia los
bordes exteriores de las lentes.

@ ¢Necesitas ayuda?

Para ver la guia practica, las preguntas mas frecuentes y la
solucion de problemas, consulta la pagina de asistencia de

VIVE: E E

vive.com/support/focus3 : X

Ok,

10SIA |9p S21U3) SB| 3p ezaidwi]



Avertissements
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Evitez d'exposer le casque a la lumiére directe du soleil ou aux
rayons UV.

Restez a I'écart des objets, des animaux domestiques et
des personnes. Utilisez des sangles de poignets avec les
contréleurs.

| 15mx15m

Si vous utilisez un espace de jeux au niveau d'une piéece,
assurez-vous de disposer d'un espace libre d'au moins
1,5 x 1,6 métre.
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Qu'est-ce qu'il y a dans la boite?

J

Adaptateur secteur

i

—_— Chiffon de nettoyage

VIVE Focus 3

¥

Batterie

iy

H ;9104 | suep e A |,nb 0-1s9,nD

Contréleur (G) Controleur (D)

Cable répartiteur
(charge uniquement)

Installer la batterie

© Fixez & nouveau la plaque arriére.
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Configurer votre VIVE Focus 3

Configuration pour les particuliers
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vive.com/setup/focus3

Utilisez I'appli pour Smartphone pour configurer votre VIVE
Focus 3. Téléchargez I'application en scannant le QR code,
ou recherchez VIVE Manager dans I'App Store d'Apple ou le
Google Play Store.

Configuration pour les entreprises

€ SN904 JAIA 2110 J21n6IU0Y

business.vive.com/setup/focus3

Vous pouvez utiliser la configuration par lots pour configurer
plusieurs appareils a la fois pour une organisation ou une
équipe. Configurez votre compte, votre réseau, vos applis, le
mode Kiosque et autres paramétres pour tous les appareils.
Voir le guide de I'utilisateur pour des détails.

Insérer une carte mémoire

Les cartes microSD peuvent vous offrir plus d'espace de
stockage pour vos fichiers multimédias, ainsi qu'un moyen
pratique d'installer des applis personnalisées ou de configurer
rapidement plusieurs casques. Pour insérer une carte microSD :

@ Tirez pour retirer le cadre du casque.

© Alignez votre carte microSD avec le logement, avec les
contacts dorés vers |'extérieur. Poussez doucement
jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.

Appuyez sur la carte pour I'éjecter

2JI0WaW 31IED BUN JAIISU|
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Batterie en charge

Chargez votre casque avec l'adaptateur fourni.
Lorsqu'il est branché, les diodes sur la batterie
indiquent la progression de la charge.

Chargez les contréleurs en les branchant au casque
avec le cable répartiteur.

Important : Le casque doit étre allumé pour charger les
controleurs.

Vous pouvez également charger les contrdleurs en
utilisant votre propre chargeur USB avec un cable
USB-C. Les chargeurs de 10 watts ou plus sont
recommandés.

Allumer et éteindre

© Siles contrdleurs sont éteints, allumez-les en appuyant

© /@ . Les contrdleurs se mettent automatiquement
en mode veille lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

ableyd 1 uoneuaWIY

d'alimentation pendant 3 secondes. Appuyez pendant 1

@ Allumez ou éteignez le casque en appuyant le bouton H

seconde pour afficher la charge restante.

OOOOi

®
3 sec



Mettre le casque

Défaites la fermeture velcro sur la sangle supérieure.

Appuyez et maintenez le bouton d'ajustement
rapide, puis tirez doucement jusqu'a ce qu'il soit
complétement déployé.

anbseo 3| 311N

© Positionnez le casque sur vos yeux. Tout en maintenant
le bouton d'ajustement rapide, faites glisser la bande du
casque jusqu'a ce qu'elle soit bien ajustée.

@ Tournez la molette d'ajustement pour serrer.

© Ajustez la sangle supérieure jusqu'a ce qu'elle soit bien en
place, puis fixez la fermeture velcro.

Ajuster I'lPD

L'écart pupillaire (IPD) est la distance entre les centres
de vos yeux. Des réglages IPD précis aident a obtenir une
image nette et a réduire la fatigue oculaire.

adl,| sasnly
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Ajustez I'IPD en tournant la molette. Pour en savoir plus sur la
fagon de mesurer votre IPD, consultez le guide d'utilisation.



Nettoyer votre casque et les controleurs Nettoyer les verres du casque

Conseils d'entretien :

* Humidifiez un chiffon avec un mélange d'alcool dilué (75%) e Utilisez un chiffon de nettoyage sec pour essuyer les verres,
pour essuyer le plastique dur du casque et des controleurs comme le chiffon inclus.

ue vous touchez le plus. o . . .
a P ¢ N'utilisez jamais de solution de nettoyage sur les verres.

¢ Les joints du visage en simili cuir peuvent étre essuyés avec

. : e Essuyez dans un mouvement circulaire du centre vers les
un chiffon humide.

bords extérieurs des verres.

@ Besoin d'aide ?

Pour obtenir les tutoriels, les FAQ et le dépannage, consultez
la page de support VIVE :

vive.com/support/focus3 Eﬁ%ﬂq
M2 =i

EI.I'.l -
B

¢ Assurez-vous que tous les désinfectants ont été essuyés
avant utilisation pour éviter toute irritation.

SIN3|QJ3U0D $3| 13 3nbsed 21304 JakoON
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Ne pas faire :

* Ne vaporisez pas et ne versez pas de liquide directement sur
votre casque ou vos contréleurs.

¢ N'utilisez pas de liquides ou de solutions de nettoyage sur
les verres.

* N'exposez pas votre casque ou vos controleurs aux rayons
UV ou a la lumiere directe du soleil.

* Ne lavez pas en machine.



Avvisi

Evitare di esporre il visore alla luce diretta del sole o alla luce UV.

Restare lontani da oggetti, animali e persone. Usare i cinturini con
i controller.

ISIAAY
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Se l'area di gioco € una stanza, assicurarsi di lasciare
almeno 1,5 x 1,5 metri di spazio libero.
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Contenuto della confezione

J

Adattatore CA

—_ Panno per la pulizia

VIVE Focus 3

¥

Batteria

iy

Controller (S) Controller (D)

Cavo sdoppiatore
(solo carica)

Installazione della batteria

© Inserire nuovamente il cuscinetto posteriore.
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Configurazione di VIVE Focus 3

Configurazione per le persone

[m]#3E] —
TG DIC

vive.com/setup/focus3

Usare l'applicazione per smartphone per configurare VIVE
Focus 3. Scaricare |'applicazione scansionando il codice QR, o
cercare VIVE Manager in Apple App Store o Google Play Store.

Configurazione per le organizzazioni

business.vive.com/setup/focus3

E possibile usare la configurazione batch per configurare
pit dispositivi alla volta per le organizzazioni o team.
Configurare account, rete, applicazioni, Modalita tutto
schermo e altre impostazioni per tutti i dispositivi. Per i
dettagli consultare il manuale utente.

Inserimento della scheda di memoria

Le schede microSD offrono un maggiore spazio di memoria
per i media, oltre a offrire un modo comodo per installare le
applicazioni personalizzate e configurare rapidamente piu
visori. Per inserire una scheda microSD:

@ Tirare per rimuovere il telaio del visore.

© Allineare la scheda microSD con lo slot, con i contatti
dorati rivolti verso I'esterno. Premere delicatamente per
bloccarla in posizione.

Premere nuovamente la scheda per rimuoverla

BLIOWAW Ip BP3YOS B|[2p OlUBILIDSU|
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Carica

@ Caricare il visore usando I'alimentatore in dotazione.
Quando collegato, i LED sulla batteria indicano
I'avanzamento della carica.

© Caricare i controller collegandoli al visore con il cavo
sdoppiatore.
Importante: Per caricare i controller il visore deve
essere acceso.
E inoltre possibile collegare i controller utilizzando
un caricatore USB e un cavo USB-C. Sono consigliati
caricatori da 10 watt o piu.

Accensione e spegnimento

© Sei controller sono spenti, accenderli premendo €@ / @ .
| controller entrano automaticamente in modalita standby

quando non in uso.

@ Accendere o spegnere il visore tenendo premuto il

BOLIED 3 BUOISUIIY

pulsante di accensione per 3 secondi. Premere per 1

secondo per mostrare la carica rimasta.

Mm%

=
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Indossare il visore

@ Staccare il velcro dalla fascia in alto. @ Ruotare la ghiera di regolazione per stringere.
© Tenere premuto il pulsante di regolazione e tirare © Regolare il velcro in alto fino a sentirlo comodo, quindi
delicatamente fino a estendere completamente. stringere il velcro.

Regolazione IPD

La distanza interpupillare (IPD) € la distanza tra i centri
degli occhi. Impostazioni IPD precise aiutato ad avere una
immagine pil nitida e ridurre I'affaticamento degli occhi.

QI0SIA || 21BSSOpU|
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© Posizionare il visore sugli occhi. Tenendo premuta la Regolare I'IPD ruotando la ghiera. Per conoscere come
regolazione rapida, fare scorrere la banda del visore fino a misurare I'IPD, consultare il manuale utente.
sentirla comoda.



Pulizia del visore e dei controller
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Cosa fare:

¢ Inumidire un panno con una miscela di alcool diluito (75%)
per pulire le parti in plastica del visore e dei controlli toccati
maggiormente.

e Pulire i contorni volto in pelle sintetica con un panno umido.

* Assicurarsi di rimuovere tutto il disinfettante prima dell'uso
per evitare irritazioni.

13]|0J3UOD 19P B BIOSIA [9p BIZIINd
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Cosa non fare:

¢ Non spruzzare o versare il liquido direttamente sul visore o
i controller.

* Non usare liquidi o soluzioni per la pulizia sulle lenti.

* Non esporre il visore o i controller ai raggi UV o luce diretta
del sole.

* Non lavare in lavatrice.

Pulizia delle lenti del visore

¢ Usare un panno asciutto per pulire le lenti, ad esempio il
panno in dotazione.

* Non usare mai soluzioni per la pulizia sulle lenti.

¢ Strofinare con un movimento circolare partendo dal centro
verso i bordi delle lenti.

@ Serve aiuto?

Per come fare per, FAQ, e risoluzione die problemi, consultare
la pagina del supporto VIVE:

vive.com/support/focus3 Eﬁ%ﬂq
ﬂE‘" =i
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MpepynpexpeHus
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He nopgepraiiTe WneM BO34eNCTBUIO NPSIMbIX COMTHEYHbIX
NyYen v ynbTpacuoneToBOro N3syyeHus.

B I/IFDOBOI‘/II 30HEe He [O0JDKHO 6bITb npeagmMeToB, AOMaLUHUX
XUBOTHbIX U J'I}O,qel;l. |_|pI/I NUCMONIb30BaHNN KOHTPOJIJIEPOB
SaerHﬂﬂﬁTe UX peMeLLIKOM Ha 3anAacTbe.

| 15mx15m

Ecnu Bbl UCNoNb3yeTe UrPOBYIO 30HY C NepefBUXeHneM no
KOMHaTe, ybeautecb B Hanmuum He meHee 1,5 x 1,5 MmeTpa
cB0O6GOAHOr0 NPOCTPaHCTBA.

suHakaduAadyy



MIZELO0L LISLLINOY

KoMnnekT nocTtaBkKu

J

CeTeBol agantep

[ — YucTawasn candetka

AKKyMynsiTop

iy

KoHTponnep (J1) KoHTtponnep (M)

Kab6enb ¢
pa3BeTBUTENEM

(TonbKo Ans 3apAgKu)

YcTaHoBKa akkymMmynsaTtopa

© YcraHoBMTE Ha MECTO 3aHIOK0 HAKNAAKY.

edoLBUANAYNE BXEOHELIL
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HacTtpouka VIVE Focus 3

HaCTpOﬁKa anga otaesibHbIX nonb3oBaTtenen

[m]#3E] —
TG DIC

vive.com/setup/focus3

IOns Hactpouku VIVE Focus 3 ucnonb3syinte npuioxeHne
Ans cMapTdoHa. 3arpysuTe NpunoxeHne, 0TCKaHMpoBaB
QR-kof, unu BbinonHuTe nouck «VIVE Manager» B MarasuHe
Apple App Store unun Google Play MapkeT.

HacTtpovika gns opraHusauun

business.vive.com/setup/focus3

MO>XHO MCMONb30BaTh NaKeTHYH KOHUrypauuio ans
0[lHOBPEMEHHOW HAaCTPONKM HECKOMBbKUX YCTPOUCTB ANA
OpraHu3auuu unv rpynnbl nosb3oBaTenei. HacTponTe
CBOI YYETHYH 3aM1Ch, CETb, MPUIIOXEHMS, PEXUM KMOCKA U
[pyrve napameTpbl 48 BCex YCTPoicTB. MogpobHee cM. B
PYKOBOACTBE Nosib30BaTenNs.

YcTaHoBKa KapTbl NaMATHU

KapTbl microSD nomMoratoT co3faTh 6onblue MecTa ans
XpaHeHusi Menadaitsios, a TakxXe NPeAoCTaBNSAIOT yA06GHbIN
cnoco6 ycTaHOBKM MOJb30BaTeNbCKUX MPUNOXEHUI U BbICTPOi
HaCTPONKM HECKOMbKMX LUIEeMOB. YToBbl BCTaBUTb KapTy
microSD:

@ rMoranuTe, 4TOBLI CHATL pamKy wrema.

© CosmecTute kapTy microSD ¢ rHe3[0M NO30/104EHHBIMM
KOHTaKTamu Hapyxy. OCTOPOXHO HaXMUTe, Noka OHa He
BCTaHeT Ha MecTo.

CHOBa HaXxXMuTe Ha KapTy, 4YTOObI N3BNIEYL €€

niBWel 19.dex BXSOHBLOL
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3apsapka BkntouyeHue 1 BbIKJIHOYEHUE NUTaHUS

@ 3apsauTe wWnem c nomoLLbio NpUnaraemoro © Ecnv KOHTpOMNEpbI BbIKIIOUEHDI, BKIKOUYUTE WX, HAXAaB
ananTepa. Mpy NOAK/IOUEHNM K CETU MHAMKATOPbI Ha © /O . Korpa KOHTpOnNepsbI He UCMOAb3YIOTCS, OHU g
aAKKyMynsiTope NokasblBaloT X0 3apaAKu. aBTOMAaTUYECKM NepexoanAT B PeXnM OXNAAHUSA. ES

© 3apapuTe KOHTPONNEPDI, MOAKIIIOUMB UX K LWEMY C @ BiIOUMTE UM BBIKIIOUMTE LUSIEM, HAXAB U B TeueHme g
noMoLLbIo Kabens ¢ passeTBUTENEM. 3 ceKyH[, yaepXxuBas KHOMKY nuTaHusa. Haxmute n 1 =
BHumaHue! [1na 3apaKn KOHTPONNEPOB Liem CeKyHAY AepXuTe, 4ToObl YBUAETH OCTATOK 3apsifa. ®

[OMKeH 6bITb BKITOYEH.

KoHTponnepbl MOXHO 3apsXaTb TakXe C MOMOLLbLO . @ | n
NoKynHoro 3apsaHoro yctpoictea USB uepes kabenb 3 Sec
USB-C. PekoMeHayeTCs UCNosb30BaTh 3apsfHble
& v
@ 1 sec N

yCTPOMCTBA MOLLHOCTbIO He MeHee 10 BT.
P
/7 1\



BWaLM snHegareq

HapeBaHue wnema

@ PaccrernuTe 3acTexky-nunyuky Ha BepxHeMm
pemeluke.

© HaxmuTe u gepxuTe KHOMKY BLICTPOI PerynMpoBKy,
a 3aTeM OCTOPOXHO NOTSIHUTE, YTOObI MOSIHOCTbIO
BbIABUHYTb.

0 PacnonoxwTe wnem nepepg rnasamun. Yaepxmsas KHOMKY
ObICTPOM PErYNMPOBKY, 3aTAHUTE PEMEHb LLIeMa 0
NIOTHOrO NpUneraHus.

@ BpaluaiiTe perynMpoBoOYHbIit ANUCK, YTOBbI 3aTAHYTb.

© OtperynupyiiTe BepxHUil pEMELLOK A0 MAOTHOrO
npunerasus n 3aduKCUpynTe 3aCTeXKY-JIMMYUKY.

PerynMpOBKa paccToaHnAa Mexxay oKynapamMu

PaccTosiHue Mexy oKynsipamu (MexspaykoBoe
paccTosiHue, IPD) — 3To paccTosiHue Mexay LieHTpamu
BaluuXx rnas. TouHble HacTporku IPD nomoraroT nonyunTb
YyeTkoe n3obpaxeHne n CHU3NUTb Harpy3Ky Ha rnasa.

uwedsufio Akan suHBoLooed exaoduukiag

OTtperynupywTe IPD, Bpalyas perynatop. O ToMm, Kak
n3MepuTh Balle IPD cM. B pyKOBOACTBE NoJib30BaTess.



OuuncTKa Wiema 1 KOHTpPOs/IepoB

OuncTka 06 beKTUBOB LUNIeMa

Mopapok aencTBuiA:
* CMouuTe TKaHb 75-NpoLEeHTHbIM PacTBOPOM criMpTa U

80daurod LHOM 1 BWSLIM BXLOMhQ

npotpute TBep,El,bII;I nnacTuk WnemMa U KOHTPOoJINePOB B
MeCTaXx, KOTOPbIX Bbl Yallle BCEro KacaeTecChb.

JlvueBble HaKnagku ns MCKyCCTBeHHOVI KOXWN MOXHO
npoTepeTb BJIAXKHOW TKaHbHO.

YT10o6bl n36exaTtb pa3apaxeHui, Nepes UCrosib3oBaHneM
YCTPOMCTBA CliefyeT BblTepeThb BCe Ae3nHbULMpYtoLLme
cpencTBa.

Yero He cneflyeT genarb:

He pacnbinsinTe u He neiTe XUAKOCTb
HenocpeAcTBEHHO Ha LWJIEM U KOHTPOJepbI.

He VICI']OJ']b3yVITe XNOKOCTU U YUCTALLME pacTBOpbI Ana
OYMCTKMN OOBEKTUBOB.

He nopgeprainTe LiemM 1 KOHTPOJIIepbl BO3AENCTBUIO
NPAMbIX COSTHEYHbIX Jy4Yei 1 ynbTpacroNeToBoro
U3NyYeHus.

He MoiTe B cTUpanbHON MaLlMHe.

e [1nsi npoTMpaHus 06 beKTUBOB UCMOJIb3YNTE CYXYtO TKaHb,
Hanpumep npunaraemyto candeTky.

e [1nsi 04MCTKM 06BbEKTUBOB HUKOTa He UCMONb3YiiTe Kakue-
nmbo yucTALwme cpeacTBa.

¢ [poTpuTe KPyroBbiM1 ABUXEHUAMM OT LieHTPa K BHELLHUM
Kpasam obbekTHBa.

@ TpebyeTcsa nomoLb?

s nonyyeHns MHCTPYKLMIW, OTBETOB Ha YacTo
3afaBaeMble BOMPOCHI U yCTPaHEHWS HeMoslafokK noceTurte
cTpaHuly nogaepxku VIVE: E

vive.com/support/focus3 rEI ]

(=] v

EWBLIM 808UIN39.90 BXLOMhQ
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Ostrzezenia
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Gogli nie wolno wystawiaé na dziatanie bezposredniego
Swiatta stonecznego ani promieniowania UV.

Nalezy zachowa¢ odpowiedni odstep od przedmiotdw,
zwierzat i innych oséb. Nalezy zaktadaé paski na nadgarstki
przymocowane do kontroleréw.

| 15mx15m

©IUSZAZASO

W przypadku obszaru rozgrywki w trybie pokoju nalezy

upewni¢ sie, ze dostepna jest wolna przestrzen o wymiarach
co najmniej 1,5 x 1,5 metra. b



Zawartos¢ opakowania

J

Zasilacz

Szmatka do
— czyszczenia

Bateria

iy

Kontroler (L) Kontroler (P)
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Kabel rozgateziajacy
(tylko do tadowania)
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Instalacja baterii

© Wi6z ponownie tylng ostone.
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Konfiguracja gogli VIVE Focus 3

Konfiguracja dla klientéw indywidualnych
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vive.com/setup/focus3

Skonfiguruj gogle VIVE Focus 3 za pomoca aplikacji

na smartfona. Pobierz aplikacje, skanujgc kod QR lub
wyszukujac VIVE Menadzer w sklepie Apple App Store lub
Google Play.

Konfiguracja dla organizacji

business.vive.com/setup/focus3

W przypadku organizacji lub druzyn mozna skorzystaé

z konfiguracji pakietowej w celu skonfigurowania kilku
urzadzen naraz. Mozna skonfigurowac konto, sie¢, aplikacje,
tryb kiosku i inne ustawienia wszystkich urzadzen.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w instrukcji obstugi.

o
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Wkiadanie karty pamieci

Karty microSD zapewniajg wiecej miejsca na multimedia
oraz umozliwiajg wygodna instalacje niestandardowych
aplikacji lub szybka konfiguracje wielu gogli. Aby wtozy¢
karte microSD:

o Pociagnij rame gogli, aby ja wyjac.

@ Dopasuj karte microSD do gniazda, tak aby jej ztote
styki byty skierowane na zewnetrz. Wcisnij delikatnie, az
wskoczy na miejsce.

Nacisnij karte ponownie, aby jg wysung¢.

1931wed Auey siuepepim

o
-



alUBMOpE} | 3lUB|ISEZ

o
[l

tadowanie
(1)

Nataduj gogle przy uzyciu dotgczonego zasilacza.
Po podtaczeniu do zasilania diody LED baterii beda
wskazywac postep tadowania.

Nataduj kontrolery, podtaczajac je do gogli za pomoca
kabla rozgateziajacego.

Wazne: aby mdc natadowac kontrolery, nalezy
pozostawi¢ gogle wigczone.

Kontrolery mozna takze natadowac przy uzyciu
posiadanej tadowarki USB z kablem USB-C. Zalecane
sg tadowarki o mocy co najmniej 10 W.

Wigczanie i wytgczanie

© Jesli kontrolery sa wytaczone, wiacz je, naciskajac
przycisk €@ / @ . Nieuzywane kontrolery zostang
automatycznie przetgczone do trybu gotowosci.

@ Wiacz lub wytacz gogle, naciskajac przycisk zasilania
i przytrzymujac go przez 3 sekundy. Nacisnij na
1 sekunde, aby sprawdzi¢ poziom natadowania.
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Zaktadanie gogli

@ Rozepnij rzep na gérnym pasku.

@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk szybkiej regulacji,
a nastepnie pociggnij delikatnie do petnego
wysuniecia.

11606 a1uepepjez

3] Przyt6z gogle do oczu. Przytrzymujac przycisk
szybkiej regulacji, wsun pasek gogli, tak aby byt

. dobrze dopasowany.
PL

@ 0broé pokretto regulacii w celu dokrecenia.

© Dostosuj dtugoéé gérnego paska, tak aby byt dobrze
dopasowany, a nastepnie zapnij rzep.

Dostosowywanie do rozstawu Zrenic

Rozstaw Zrenic (IPD) to odlegto$¢ miedzy srodkami oczu.
Doktadne ustawienie odlegtosci IPD umozliwia uzyskanie
wyraznego obrazu i ograniczenie zmeczenia oczu.

Dostosuj odlegtos¢ IPD, obracajac pokretto. Zapoznaj
sie z podrecznikiem uzytkownika, aby dowiedzie¢ sig, jak
zmierzy¢ rozstaw zrenic.
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Czyszczenie gogli i kontrolerow

Czyszczenie soczewek gogli

Co nalezy robic:

¢ Szmatke nalezy zwilzy¢ rozcienczonym alkoholem (75%)
i przetrze¢ nig najczesciej dotykane elementy gogli i
kontroleréw z twardego plastiku.

¢ Dotykajgce twarzy elementy ze skéry PU mozna przetrzeé¢
wilgotng szmatka.

* Przed ponownym uzyciem nalezy wytrze¢ pozostatosci
wszelkich srodkéw dezynfekujgcych, aby uniknaé
podraznienia skory.

g4y

Czego nie nalezy robi¢:

* Nie wolno rozpyla¢ ani rozlewac zadnych ptynow
bezposrednio na gogle lub kontrolery.

¢ W przypadku soczewek nie wolno uzywac zadnych ptynéw
ani srodkéw czyszczacych.

* Gogli ani kontroleréw nie wolno wystawia¢ na dziatanie
promieniowania UV ani bezposredniego $wiatta
stonecznego.

¢ Nie wolno praé w pralce.

* Soczewki nalezy wytrze¢ suchg szmatka do czyszczenia,
taka jak dotgczona.

* W przypadku soczewek nie nalezy nigdy uzywaé zadnych
srodkéw czyszczacych.

* Soczewki nalezy przeciera¢ ruchem okreznym od srodka
w kierunku zewnetrznej krawedzi.

@ Potrzebujesz pomocy?

Poradniki, sekcje FAQ i rozwigzywania probleméw mozna
znaleZ¢ na stronie pomocy technicznej VIVE:

vive.com/support/focus3 Eﬁ%ﬂq
ﬂE‘" =i
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